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Weight Limit: 33 lbs / 15 kg

© 2025 Ren Home Products All Right

Ren Home !

If parts are missing or damaged, we will gladly ship your 
replacement parts free of charge.

Contact us at cs@dhpfurniture.com

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY
INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Date of Purchase Lot Number
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Read Before Beginning Assembly 

Ÿ Work in a spacious area and near where the unit will be used, preferably on a carpet, or use a piece of the cardboard 
packaging to protect your floor and product.

Ÿ Make sure all parts are included. Most parts are labeled or stamped on the raw edge.

Ÿ Read each step carefully. It is very important that each step of the instructions is performed in the correct order. If these 
steps are not followed in sequence, assembly difficulties will occur. 

Ÿ This product is designed for home use and is not intended for commercial use.

Ÿ This product may contain small components. Please ensure that they are kept away from small children.

Flat head screw driver Phillips head screw driver Hammer 

Contact us!
For help with assembly, identifying parts, product information or to order 
parts, please contact us:

cs@dhpfurniture.com 

This product is shipped in
1 carton

Do not use
power tools

Tools required to complete assembly
(not included)



PARTS 
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TOP PANEL
1 PC

SIDE PANEL LEFT
1 PC

SIDE PANEL RIGHT
1 PC

LEFT SIDE LEG
2 PC

RIGHT SIDE LEG
2 PC

BACKPLY PANEL
1 PC

SIDE RAIL
2 PC

77

79 80

86

81

06 07 08

82

84 85

 DRAWER FRONT
1 PC

78

83

BOTTOM PANEL
1 PC

FRONT RAIL
2 PC

87

DRAWER SIDE PANEL LEFT
1 PC

DRAWER SIDE PANEL RIGHT
1 PC

DRAWER BOTTOM
1 PC

DRAWER BACK PANEL
1 PC

Each part has a unique part number.
Please reference the appropriate part
number when contacting customer
service for replacement parts. 

Before throwing any packaging, please 
verify all contents and make sure you
have received all the parts listed above!
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T2409209RR060NS

T2409209RR070NS

T2409209RR080NS

T2409209RR770NS
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T2409209RR790NS

T2409209RR800NS

T2409209RR810NS

T2409209RR820NS

T2409209RR830NS

2409209RR 
(Natural)

84 T2409209RR840NS
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T2409209RR850NS

T2409209RR860NS

87 T2409209RR870NS



HARDWARE LIST 

08,0mm x 30mm

WOOD DOWEL
12 PC

08,0mm x 31mm

MINIFIX SCREW
8 PC

A B C D

E

I

F G H

Ø15mm 

MINIFIX
8 PC 

■

NAIL
14 PC 

SCREW
8 PC 

04,0mm x 35mm

ALLEN KEY
1 PC 

07,0mm x 60mm

SCREW
12 PC 

6

SCREW
4 PC 

03,5mm x 30mm

HANDLE
1 PC

2409209RR (NATURAL) HP#: 22409XXXRR0NS

Please do not completely tighten all the hardware, until the
entire assembly is complete, unless otherwise indicated in 
the step-by instructions.

The screw(s), bolt(s) to be used at each step are shown in
actual size in the lower right corner of the page.

J

ADHESIVE FELT
4 PC
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Step 1 
Insert the wooden dowels (A) into the end of the 
panels 78, 79, 83, 84.

Attach the minifix screws (B) to the panels 77, 82.

A 

12x 8x 

B

B

B B
B

B B
B

B

B

A
A

A
A

A
A

A
A

A
A

A
A

79

77

83

84

82

78



Step 2 
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Attach the left side leg 06 to the right side 
leg 07 and the side rail 08 with screws (F) 
and allen key (G).

F

4x 

06

07

08

F+G

F+G

F
G

1x 

G

2x



Step 3
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F

4x 1x 

G

Attach the front rail 81 to the left side leg 06 
and right side leg 07 using screws (F) and allen 
key (G).

Apply the felt (J) to the table legs.
 

F
G

F+G

F+G

F+G

F+G

81

81

07

06

06

07

J

J

J
J

J

4x



Step 4 
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Attach the bottom panel 80 to the feet 06 07
using screws (F) and allen key (G).

F
G

F

4x 1x 

G

F+G

F+G

F+G

F+G

80

07

07
0606



Step 5 
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Attach the top panel 77 to the sides of the panel 
78, 79 using the (H) minifix.

H

6x 

 6xH

H
H

H

H

H

H

77

79

78



Step 6 

■12

Attach the side panels 78, 79 to the bottom 
panel 80 using the screws (D).

D

6x 

D D
D

D
D

D

79

78

80



Step 7 
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90º

E

14x 

Attach the backply panel 87 to the edges of the 
side panels 78, 79 using the nails (E).

E

E E
E

E E

E

E

E
E

E
E

E

E

87



Step 8 
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H

H

C
C

C

C

DD

I
I

1x 

D

2x 

C

4x 

2x 

H

82

83

84

85

86

82

8.1 - Fit the drawer front 82 to the right 84 and left
83 drawer side panels using the (H) minifix.

8.2 - Fit the drawer bottom 85 by sliding it into the
groove on the drawer slides 84, 83 until it is fixed
into the groove of the drawer front 82.

8.3 - Fit the drawer back panel 86 to the right 84
and left 83 drawer side panels using the srews (C).

8.4 - Attach the handles (I) to the drawer front 82 
using the screws (D).

8.1

8.2

8.3

8.4

83

84

 2xH



Step 9
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Fit the drawer into the sideboard by sliding it in.



Helpful Hints 
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Weight Limit: 33 lbs / 15 kg

Move your new furniture carefully, with two
people lifting and carrying the unit its new 
location.
Clean the product woth a soft damp cloth. DO
NOT use harsh chemicals or abrasive cleaners.
Check bolts and nuts periodically and tighten if
necessary.
Some parts have been pre-assembled for this 
item. They are illustrated on this page and
available for replacement.

•

•

•

•

CAUTION: This unit is intended for use only with the products and/or maximum
weights indicated. Use with other products and/or products heavier than the
maximum weights indicated may result in instability or cause possible injury.

That’s it! You’re finished assembling your Nightstand 1 Drawer
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TALO Mesilla de noche 1 cajón

2409209RR (Natural)

cs@dhpfurniture.com 

Ren Home garantiza que este producto está libre de defectos de material y mano
de obra y se compromete a remediar cualquier defecto de este tipo. Esta garantiía
cubre 1 año a partir de la fecha de compra original. Esta garantía es válida
solamente con resentación de una prueba de compra. Esto se limita a la
reparación o reemplazo de componentes defectuosos del mueble y no se incluye
ningún tabajo de ensamblaje.

Esta garantía no se aplica a ningún producto que haya sido mal ensamblado,
sujeto a mal uso o abuso, o que haya sido alterado o reparado de cualquier
manera. Cualquier uso, rotura o pérdida de color de la tela no están incluidos en
esta garantía (donde corresponda). Esta garantía le da derechos legales
específicas y usted puede también tener otros derechos que varían de estado a
estado o de província a provincia.

Para obtener el servicio de garantía, debe repesentar la factura original de su 
compra. Los componentes reparados o reemplazados están garantizados durante
el periodo original de la garantía. Las partes defectuosas serán reparadas o
reemplazadas sin cargo extra y sujetas a los términos y condiciones descritos
anteriormente. Los términos y condicones de la garantía limitada están sujetos a
cambios sin previo aviso.

Este producto está deseñado para uso doméstico y no para uso comercial.
ADVERTENCIA PARA NIÑOS PEQUEÑOS - Este producto contiene
componentes pequeños. Por favor asegúrese de que las piezas estén fuera
del alcance de los niños.
No utilice herramientas eléctricas para ensamblar su mueble. Este tipo de
herramientas pueden rasgas o dañar las partes.

ESTE INSTRUCTIVO CONTIENE INFORMACION IMPORTANTE DE
SEGURIDAD. POR FAVOR LEA Y GUARDE PARA SU REFERENCIA FUTURA.

        Llame a nuestro número gratuito si necesita asistencia.
        Trabaje en un área espaciosa y cerca de donde su producto será utilizado,
preferiblemente sobre una alfombra o utilice el cartón del empaque para
proteger su piso y producto.
        El número de personas recomendadas para el montaje de este
producto es: 2 (sin embargo es recomendable contar con ayuda adicional).
        Tiempo estimado de ensamble es 1:30 hora.
        Asegúrese de que todas las partes están incluidas. La mayoría de las partes
están etiquetadas o selladas en los bordes.
        Lea cada paso cuidadosamente. Es muy importante que cada paso de las
instrucciones sea realizado en el orden correcto. Si estos pasos no se siguen
en secuencia, pueden ocurrir dificultades durante el ensamblado.

Para solicitar ayuda con el ensamblaje, identificatión de partes, información del
producto o simplemente ordenar otras partes, diríjase a:

¡Gracias por tu compra Ren Home!
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2409209RR (Natural) HP#: 22409XXXRR0NS
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Descripción

Pierna izquierda

Pierna derecha

Barra lateral

Panel superior

Panel lateral izquierdo

Panel lateral derecho

Panel inferior

Barra frontal

Frente de cajón

Lado izquierdo del cajón

Lado derecho del cajón

Etiqueta
de Piezas

2409209RR
(Natural)

NÚMERO DE PIEZAS

85

86

87

T2409209RR850NS

T2409209RR860NS

T2409209RR870NS

Fondo del cajón

Panel trasero del cajón

Panel posterior



lnstrucciones 
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Límite de peso: 33 lbs / 15 kg

Paso 1 Inserte las espigas de madera (A) en el extremo de la pieza 78,
 79, 83, 84.
Fije los tornillos minifix (B) a la pieza 77, 82.

Paso 3 Fije la barra delantera 81 a la pata lateral izquierda 06 
y la pata lateral derecha 07 con los tornillos (F) y la llave allen (G).
Aplique el fieltro (J )en las patas de la mesa.
 

Paso 4 Fije el panel inferior 80 a las patas 06 07 con los tornillos (F) y la llave Allen (G).

Paso 5 Fije el panel superior 77 a los laterales del panel 78, 79 utilizando el minifijo (H).

Etape 6 Fije los paneles laterales 78, 79 al panel inferior 80 con los tornillos (D).

Paso 7 Fije el panel trasero 87 a los laterales del laterales del panel 78, 79 utilizando el clavo (E). 

Paso 8 8.1 - Encaje la parte delantera del cajón 82 en los lados derecho 84 e izquierdo 83 
del cajón, utilizando el minifijo (H) .

8.2 - Monte el fondo del cajón 85 deslizándolo en la ranura hasta que quede en
 la ranura del frente del cajón 82.

8.3 - Encaje la parte trasera del cajón 86 a la lados derecho 84 e izquierdo 83 del cajón y 
fíjelo con los tornillos (C).

8.4 - Fije los tiradores (I), utilizando los tornillos (D).

Paso 2 Fije la pata lateral izquierda 06 a la pata lateral derecha 
07 y la barra lateral 08 con los tornillos (F) y la llave Allen (G).

Paso 9 Encaja el cajón en el aparador deslizándolo.



2409209RR (Naturel)

TALO Table de nuit 1 porte

cs@dhpfurniture.com 

Ren Home garantit que ce produit est exempt de tout vice de matériaux et de
fabrication et s’engage à remédier à un tel défaut. Cette garantie est valable un
an à compter de la date d’achat initiale. Elle se limite uniquement à la réparation
ou au remplacemente des pièces défectueuses. La main-d’oeuvre nécessaire à 
l’assemblage n’est pas incluse.

Cette garantie ne s’applique pas aux produits qui ont été mal assembiés, qui ont
été soumis á une utilisation abusive ou qui ont subi des modifications ou des
réparations. Las garantie ne couvre pas l’usure, les déchirures ou la décolation
du tissu (le cas échéant). La responsabilité pour les dommages indirects est
excue quand l’exclusion est autorisée par la loi. Cette garanie vous confère des
droits spécifiques légaux. ll se peut que vous bénéficiiez de doits additionnels
car ceux-ci peuvent varier selon l’État ou la province,

Pour bénéficier du service de garantie, l’acheteur doit présenter la facture
originale. Les composants réparés ou remplacés sont garantis jusqu’à la fin de
la période de la garantie initiale uniquement. Les composants défectueux seront
réparés ou remplacés sans frais, sous réserve des conditions décrites cidessus.
Les termes et conditions de la garantie limitée sont susceptibles d’être
modifiés sans préavis.

Ce produit est conçu pour un usage domestique et n’est pas destiné à des
fins commerciales.
AVERTISSEMENT CONCERNANT LES JEUNES ENFANTS: Ce produit
contient des petits composants. S’il vous plaít assurez-vous qu’ils soient 
gardés loin d’eux.
Ne pas utiliser d’outils électriques pour assembler votre mobilier. Ce type
d’outils risque d’endommager les pièces.

CE FAUILLET CONTIENT DES INFORMATIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES.
S’IL VOUS PLAÍT LIRE ET CONSERVER POUR RÉFÉRENCE ULTERIEURE.

        Si vous avez besoin d’aide, appelez notre service à la clientèle sans frais.
        Travaillez dans un endroit spacieux et près du lieu où l’unité sera utilisée,
préférablement sur un tapis, ou sur un morceau de l’emballage, afin de
protéger le plancher et le produit.
        Nombre de personnes recommandées pour l’assemblage : 2
(cependant il est toujours préférable d’être assisté par une personne
supplémentaire).
        Temps estimé d’assemblage : 1:30 h.
        Assurez-vous d’avoir bien reçu toutes les pièces. La plupart de celles-ci sont
étiquetées ou estampées sur leur côté non fini.
        Lire attentivement chaque étape avant de débuter. ll est très important que
chaque étape de montage soit exécutée dans le bon ordre, sinon vous risquez
d’éprouver de la difficulté à assembler votre meuble.

Besoin d’aide pour assembler, identifier des pièces, vous informer sur le produit,
ou pour commander des piéces? Contactez-nous :

¡Gracias por tu compra Ren Home!
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JAMBE GAUCHE
 

JAMBE DROIT

RAIL LATÉRAL

PANNEAU SUPÉRIEUR

PANNEAU LATÉRAL GAUCHE

PANNEAU LATÉRAL DROIT

PANNEAU INFÉRIEUR

RAIL AVANT

FAÇADE DU TIROIR

PANNEAU LATÈRAL GAUCHE DU TIROIR

PANNEAU LATÉRAL DROIT DU TIROIR

NÚMERO DE PIÈCES

85

86

87

T2409209RR850NS

T2409209RR860NS

T2409209RR870NS

FOND DU TIROIR

PANNEAU ARRIÈRE DU TIROIR

PANNEAU ARRIÈRE



Instructions 

Limite de poids: 33 lbs / 15 kg

Etape 1 Insérer les chevilles en bois (A) dans l'extrémité de la pièce 78, 79, 83, 84.
Fixer les vis minifix (B) à la pièce 77, 82.

Etape 3 Fixer le rail avant 81 à la jambe latérale gauche 06 et à la jambe latérale droite 07 
à l'aide des vis (F) et des vis à six pans creux. 
et au pied latéral droit 07 à l'aide des vis (F) et de la clé allen (G).
Appliquez le feutre (J) sur les pieds de la table.
 

Etape 4 Fixer le panneau inférieur 80 aux pieds 06 07 à l'aide des vis (F) et de la clé Allen (G).

Etape 5 Fixez le panneau supérieur 77 aux côtés du panneau 78, 79 à l'aide du minifix (H).

Etape 6 Fixer les panneaux latéraux 78, 79 au panneau inférieur 80 à l'aide des vis (D). 
80 à l'aide des vis (D).

Etape 7 Fixer le panneau arrière 87 aux côtés du panneau 78, 79 à l'aide du clou (E). 
côtés du panneau 78, 79 à l'aide du clou E).

Etape 8 8.1 - Emboîter la façade du tiroir 82 sur les côtés droit 84 et gauche 83 du tiroir,
à l'aide de la minifixe (H) .

8.2 - Monter le fond du tiroir 85 en le faisant glisser dans la rainure jusqu'à ce qu'il 
s'insère dans la rainure de la façade du tiroir 82.

8.3 - Monter l'arrière du tiroir 86 sur les côtés côté droit 84 et gauche 83 du tiroir et 
fixez-le à l'aide des vis (C). 

8.4 - Fixer les poignées (I), à l'aide des vis (D).

Etape 2 Fixer le pied gauche 06 au pied droit 07 et au rail latéral 08 à l'aide des vis (F). 
droit 07 et au rail latéral 08 à l'aide des vis (F) et la clé Allen (G).

Etape 9 Insérez le tiroir dans le buffet en le faisant glisser.


